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(Информацията, съдържаща се в този документ, е само с ориентировъчна цел. Този документ е описателен по своята същност, а не задължителен. Операторите на БЛС могат да избират кои части от текста желаят да адаптират, разширявайки съдържанието, където е необходимо, за да отразят техните процеси/процедури и да включват информацията, описваща точно тяхната дейност. Всички препратки в курсив са редакционни насоки, за да подпомогнат оператора при изготвянето на ръководството, което точно да отразява тяхното положение.

Този образец на концепцията е подготвен като насоки на тези, които желаят да получат разрешение за експлоатация в специфична категория категория и трябва да бъде персонализирано от всеки оператор на БЛС, за да покаже как те спазват изискванията на Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/947. Съдържанието се отнася пряко до изискванията на Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/947 и се основава на примерното съдържание, указно в Приложение A към AMC 1 към Член 11. Операторът на БЛС може да избере да използва друг формат, стига всички приложими раздели на регламента са адресирани и препратени.
Текстът на тази концепцията е подреден така, че всеки предмет да бъде разгледан дотолкова, доколкото приемливите средства за съответствие (АМС) го определят. Бележките и информацията в скоби се използват, за да се обясни препоръчаният текст и да се предложат начини, по които операторът може да разработи концепцията според собствените си цели.)

За всяка подробна процедура, описана в концепцията, операторът на БЛС трябва да отговори на следните въпроси:

Кой трябва да го направи, какво, кога, къде и как, включително коя процедура (и) и формуляр (и) да се използва?)
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А.0.1 Списък на внесените изменения

	Изменение №
	Заменени 

страници
	Дата на въвеждане
	Дата на изпълнение
	Одобрил изменението
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А.0.2 Референции

	№
	Заглавие
	Описание
	Изменение/Ревизия/Номер на издание

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


А.0.3 Списък на ефективните страници

	Страница
	Изм./Рев.
	Дата
	Страница
	Изм./Рев.
	Дата
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А.1 Указания за събиране и представяне на съответната информация за експлоатацията

А.1.1 Запазено

А.1.2 Преглед на организацията

а) (Този раздел описва как организация е дефинирана, за да подпомага безопасната операция. Трябва да включва:

1. Структура на организацията и нейното управлението; и

2. Отговорности и задължения на оператора на БЛС.)

А.1.2 а) 1. Структура на ръководството 

Структурата на ръководството осигурява контрол върху всички нива на персонала, който притежава необходимия опит и качества, нужни за поддържането на високи стандарти. Подробности за структурата на ръководството, определящи индивидуалните отговорности са описани по-долу. 

(схема на структурата) 

А.1.2 а) 1.1 Списък на ръководния персонал 

	№
	Име, фамилия
	Длъжност 

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	4
	
	


А.1.2 а) 2. Отговорности 

Описват се задълженията на всички длъжности 
По-долу са дадени примерно разпределения на длъжностите и съответните отговорности. В зависимост от дейностите с БЛС, които ще се изпълняват, може да има различия за всеки оператор на БЛС. 

А.1.2 а) 2.1 Отговорен ръководител 

Лице, приемливо за ГД ГВА, което осигурява финансирането на дейностите, свързани с експлоатацията на БЛС, така че да се постигат стандартите определени от ГД ГВА, EASA. 

Отговорният ръководител носи отговорността за безопасността и спазването на стандартите.

Той осигурява:

- провеждането на политиката на безопасност:

- съответните човешки и материални ресурси, необходими за функционирането на управлението по безопасност и за постигане на целите за безопасност. 

Той назначава:

- ръководител експлоатация

<изброяват се други отговорни длъжности, ако е приложимо> 

Във връзка с осигуряването на политиката за безопасност определя лице, което е отговорно за координирането на въпросите свързани с безопасността (Отговорник по безопасност).

А.1.2 а) 2.2 Ръководител експлоатация

Ръководител експлоатация се номинира от Отговорния ръководител. Ръководител експлоатация е отговорен за безопасното изпълнение на полетите Задълженията му са свързани с гаранцията, че планирането и организирането на полетите са в съответствие с нормативните изисквания, както и за професионалната подготовка и поддържането на квалификацията на персонал. Този човек е пряко отговорен пред Отговорния ръководител. 

Отговорности на Ръководител експлоатация:

· Контрол върху експлоатацията и спазването на експлоатационните стандарти при всички видове полети и БВС на оператора;

· Координация на функциите, свързани с експлоатацията и експлоатационния контрол.

· Организация, изпълнение и контрол на аварийния план на оператора; 

· Отговаря за професионалната подготовка и прилагането на експлоатационните стандарти от екипажите, като:

· разработва стандартните експлоатационни процедури;

· при необходимост дава указания на персонала.

· Съгласуване с ГД „ГВА” на всички въпроси, свързани с експлоатация на ВС, вкл. измененията в разрешението на оператора.

· Съгласуване с други органи на въпросите, имащи връзка с експлоатация.

· Осигуряване на провеждането на полетите в съответствие с действащите нормативни документи, правила, стандарти и процедури и в съответствие с политиката на оператора.

· Организация, изпълнение и контрол на:
· провеждане на полетите;

· определяне на пилот за всеки полет с БВС;

· Отговаря за професионалната подготовка и прилагането на експлоатационните стандарти от персонала.

· Разработване на РЕ(ОМ) на оператора.

· Разработване и съгласуване на изменения в ръководствата на оператора и разпространението им.

· Информирането на персонал за измененията в нормативните документи, правила, стандарти и процедури.

· Квалификацията на персонала.

· Следи за правилното завеждане и съхранение на личната документация на персонала и архива на оператора. 
· Получаването на аеронавигационна информация, свързана с безопасното изпълнение на полетите, и вземане на произтичащите от тази информация мерки.

Ръководител експлоатация изпълнява и ролята на отговорник по безопасност в оператора.

А.1.2 а) 2.3 Дистанционно управляващ пилот 

(Може да се направи и препратка към ОМ. )

 Виж 2.2.3 в ОМ

А.1.2 а) 2.4 Отговорник по безопасност

Отговорникът по безопасност е отговорен за разработването, управлението и поддържането на системата за безопасност. 

Функциите на Отговорника по безопасност са:

- да идентифицира и анализира опасностите; предприеме действия за ограничаване на риска; 

- да изготвя периодични доклади по безопасност; 

- да осигурява поддържането на документация по управление на безопасността, 

- да предоставя консултации по проблемите, свързани с безопасността; 

- да осигурява започването и контрола на разследвания, свързани с вътрешни събития/ инциденти.

Отговорникът по безопасност е отговорен за събирането и анализирането опасностите, като за целта поддържа регистър на опасности и рискове.

А.1.2 а) 2.5 Допълнителен персонал 

(конкретизират се длъжностите и се описват задълженията и отговорностите на всеки други персонал, съгласно извършваната дейност) 

(Може да се направи и препратка към ОМ. )

Виж 2.2.5 в ОМ

А.1.2.1 Безопасност

а) Специфичната категория обхваща операции, при които оперативните рискове са по-високи и следователно управлението на безопасността е особено важно. Заявителят трябва да опише как безопасността е интегрирана в организацията и въведената система за управление на безопасността, ако съществува. 

б) Всяка друга информация, свързана с безопасността трябва да бъде предоставяна. 

Безопасността е основна задача на персонала на <име на оператора> при изпълнение на полетите с БЛС. Във връзка с осигуряването на политиката за безопасност се определя лице, което е отговорно за координирането на въпросите свързани с безопасността

Политиката по безопасност е средство, с което <име на оператора> заявява намерението си да поддържа и, където е приложимо, да подобри нивото на безопасност във своята дейност и да сведе до минимум своя принос към риска от произшествие, доколкото това е разумно осъществимо. 

Политиката по безопасност:

• е одобрена от отговорния ръководител;

• отразява ангажиментите на <име на оператора> по отношение на безопасността и нейното активно и системно управление;

• се разпространява в <име на оператора> и

• включва принципи за докладване.

Чрез процедурата за вътрешно докладване се събира информация относно настъпили събития. Информацията от тях се анализира, определя се причината за тяхното случване и се предприемат мерки за недопускане на повторение. 

<име на оператора> определя потенциалните опасности, които биха били причина за събитие и предприема мерки за смекчаване на тяхното влияние. 

A.1.2.2 Проектиране и производство

1) Ако организацията отговаря за проектирането и/или производството на БЛС, този раздел описва организация за проектиране и/или производство. 

2) Трябва да предоставя информация за производителя на БЛС, която ще се използва, ако БЛС не се изработва или произвежда от оператора, т.е. от трети производител.

3) Ако е необходимо, информация за организацията на производство като трета страна трябва да се представи като доказателство.
А.1.2.3 Обучение на персонала, участващ в операциите

Този раздел трябва да опише организацията или центърът за обучение, които обучава целия персонал, участващ в операциите във връзка с ConOps.

(Може да се направи и препратка към т. 3.4 от ОМ. )

А.1.2.4 Техническо обслужване 

Този раздел трябва да опише:

1) общата философия за техническо обслужване на БЛС

2)  процедурите за техническо обслужване на БЛС 

3) организацията за техническо обслужване, ако е необходимо.

(Може да се направи и препратка към т. 3.6 от ОМ. )
А.1.2.5 Екипаж

Този раздел трябва да опише:

1) отговорностите и задълженията на персонала, включително всички позиции и хора, които участват, за функции като:

1. дистанционно управляващ пилот (включително състава на полетния екип според характера на експлоатация, сложността, типа БЛС, и др.); и

2. помощен персонал (като наблюдатели (VO), екипаж за изстрелване, екипаж за приземяване и т.н.).

2) процедура за взаимодействие на екипажа, ако повече от едно лице е пряко ангажирано с полетните операции; 

3) Експлоатацията на различни видове БЛС, включително подробности за всички ограничения на видовете БЛС, с които пилотът може да работи, ако е подходящо; и 

4) Подробности относно политиката на оператора свързана с изискванията за здравето на екипажа, включително каквито и да е процедури, насоки или препратки, които да гарантират че полетният екипаж са годни, способни и могат да извършват планираните операции.

(Може да се направи и препратка към т. 2.2 и т. 3.4 от ОМ. )
А.1.2.6 Управление на конфигурацията на БЛС

Този раздел трябва да опише как операторът управлява промените в конфигурацията на БЛС.

А.1.2.7 Друга позиция (и) и друга информация

Всяка друга позиция, определена в организацията, или всяка друга подходяща информация трябва да бъде предоставена.

А.1.3 Операции

А1.3.1 Вид операции

а) Подробно описание на концепцията за опериране (ConOps): заявителят трябва да опише какви видове операции операторът възнамерява да извърши. Подробното описание трябва да съдържа цялата информация, необходима за получаването на подробно разбиране за това как, къде и при какви ограничения или условия трябва да се извършват операциите. Оперативният обем, включително буферите за наземен и въздушен риск, е необходимо да бъдат ясно определени. Релевантни схеми/диаграми и всякаква друга информация полезна за визуализацията и разбирането на планираната работа трябва да бъдат включени в този раздел.

б) Заявителят трябва да осигури конкретни подробности за типа операции (напр. VLOS, BLOS), гъстотата на населението, над което ще се прелита (напр. далеч хора, слабо населени, тълпи) и изискванията за въздушното пространство (напр. обособена зона, напълно интегрирана).

в) Заявителят трябва да опише нивото на участие на екипажа и всякакви други автоматизираните или автономни системи по време на всяка фаза на полета.
А.1.3.2 Стратегия за нормална експлоатация 

а) Стратегията за нормална експлоатация трябва да съдържа всички мерки за безопасност, като технически или процедурни мерки, обучение на екипажа и т.н., които се прилагат, за да се гарантира, че БЛС може да изпълни операцията в рамките на одобрените ограничения и така че операцията остава под контрол.

б) В този раздел трябва да се приеме, че всички системи работят нормално и по предназначение.

в) Целта на настоящия раздел е да се осигури ясно разбиране как протича операцията в рамките на одобрените технически, екологични и процедурни ограничения.
А.1.3.3 Стандартни експлоатационни процедури 

Този раздел трябва да опише стандартните експлоатационни процедури (SOP), приложими за всички операции, за които се изисква одобрение. Препратка към приложимото ръководство за експлоатация (OM) е приемливо. Забележка: Контролните карти и шаблоните за SOP могат да бъдат предоставени от местния компетентен орган или от квалифицирания субект. 

А.1.3.3.1 Нормални експлоатационни процедури 

Този раздел трябва да опише нормалните експлоатационни процедури за предвидените операции.

А.1.3.3.2 Процедури при извънредни и аварийни ситуации 

Този раздел трябва да опише процедурите за действие при извънредни ситуации за всяка неизправност или необичайна работа, както и при аварийни случаи.

А.1.3.3.3 Процедури за докладване на събития 

БЛС, като всички въздухоплавателни средства, са обект на разследвания на произшествия и докладване на събития. Задължителното или доброволното докладване следва да се извършва, като се използват процесите на докладване, предоставени от компетентните органи. Като минимум SOP трябва да съдържа:

а)Процедури за докладване в случай на:

· Увреждане на имущество;

· Сблъсък с друго ВС; или 

· Тежко или смъртоносно нараняване (трети страни и собствен персонал), и

б) Процедури за документиране и регистриране на данни: опишете как се съхраняват записи и информация и се предоставят, ако е необходимо, на разследващия орган за произшествия, на компетентния авиационен орган и други държавни органи (например полиция), както е приложимо.

(Може да се направи и препратка към т. 10 от ОМ. )
А.1.3.4 Експлоатационни ограничения 

Този раздел трябва да описва подробно специфичните експлоатационни ограничения и условия, подходящи за предложените операции; например експлоатационни височини, хоризонтални разстояния, метеорологични условия, приложимите характеристики за изпълнение на полета, времена на работа (ден и / или нощ) и всички други ограничения за опериране в рамките на приложимия клас (ове) на въздушното пространство и др.

А.1.3.5 План за спешни действия (ERP)

Кандидатът трябва:

а) да дефинира план за действие, който да използва в случай на загуба на контрол върху операцията;

б) да опише процедурите за ограничаване на ескалиращите ефекти от катастрофата; и

в) да опише процедурите в случай на загуба на гео-ограничаване.

(Може да се направи и препратка към т. 7 от ОМ и ERP )
А.1.4 Обучение на дистанционно управляващия екипаж 

А.1.4.1 Обща информация

Този раздел описва процесите и процедурите, които операторът използва за разработване и поддържане на необходимата компетентност за дистанционно управляващия екипаж (напр. всяко лице, участващо в операциите).

А.1.4.2 Първоначално обучение и квалификация

Този раздел описва процесите и процедурите, които операторът използва за да гарантира, че дистанционно управляващия екипаж е подходящо компетентен, и как се провежда тяхната квалификация.

(Може да се направи препратка към т. 3.4 от ОМ. )
А.1.4.3 Процедури за поддържане на текущ опит 

Този раздел описва процеси и процедури, които операторът използва, за да гарантира, че дистанционно управляващия екипаж придобива и поддържа необходимият текущ опит за изпълнение на различните видове задължения. 

А.1.4.4 Устройства за полетна симулация за обучение (FSTD)

Този раздел

1) Описва използването на FSTD за придобиване и поддържане на практическите умения на дистанционно управляващия екипаж (ако е приложимо); и

2) Описва условията и ограниченията във връзка с такова обучение (ако е приложимо).

А.1.4.5 Програма за обучение

Този раздел предоставя препратка за приложимата програма (и) за обучение на дистанционно управляващия екипаж. 

(Може да се направи препратка към т. 3.4 от ОМ. )
А.2 Указания за събиране и представяне на съответната техническа информация.

Целта на този раздел е да събере цялата необходима техническа информация за БЛС и нейните поддържащи системи. Тази информация трябва да е достатъчна, за да отговори на необходимите нива на стабилност на мерките за смекчаването и на OSOs при SORA методологията.

В списъка по-долу се предлагат насоки за елементи, които могат да бъдат от значение за тази оценка, но елементите могат да се различават в зависимост от конкретната БЛС, използвана в тази ConOps.

А.2.1 Запазена

А2.2 Описание на БЛС
А.2.2.1 Сегмент безпилотно въздухоплавателно средство (БВС)

А.2.2.1.1 Планер

Този раздел трябва да включва следното:

1) подробно описание на физическите характеристики на въздухоплавателното средство (маса, център на масата, размери и т.н.), включително снимки, диаграми и схеми, ако е необходимо, за да се подкрепи описанието на БВС.

1. Размери – за самолети с фиксирано крило посочете размах на крилата, дължина на планера, диаметър на тялото и др.; за роторни апарати – дължина, ширина и височина, диаметър на винта и т.н.

2. Маса –всички необходими маси като маса на празно ВС, максимална излетна маса (MTOM) и т.н.

1. Център за тежестта – определете центъра и границите на тежестта.

2) Материали: основните използвани материали и къде се използват в БВС, като се откроява всеки нов материал (нови метални сплави или композити) или комбинации от материали (композити, „изработени“ за проекта).

3) Ограничения за натоварване: способността на конструкцията на планера да издържи очакваните натоварвания в полета.

4) Подсистеми: всички подсистеми като хидравлична система, система за управление на средата във БВС, парашут, спирачки и др.

А.2.2.1.2 Летателни характеристики на БВС

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

а) летателните характеристики на БВС в предложения полетен диапазон, по-конкретно се обръща внимание на поне следните елементи:

1. Летателни характеристики:

i. Таван на полета  - …
ii. Максимална продължителност – …
iii. Максимален далечина на полета – …
iv. Максимална скорост на изкачване – …
v. Максимална скорост на снижение – …
vi. Максимален ъгъл на наклона - …
vii. Максимална скорост на завоя - …
2. Скорости:

viii. Най-малка достижима скорост – …
ix. Скорост на срив (ако е приложимо) – …
x. Номинална крейсерска скорост – …
xi. Максимална крейсерска скорост – …
xii. Максимална скорост – …
б) всички ограничения на поради екологични и метеорологични условия, по-конкретно се обръща внимание на поне следните елементи:

1. Ограничения на скоростта на вятъра (насрещен, напречен, пориви) – …
2. Ограничение при турбулентността – …
3. Дъжд, градушка, сняг, устойчивост или чувствителност на пепел – …
4. Минимални условия за видимост, ако е приложимо – …
5. Ограничения за температура на външния въздух (OAT) – …
6. Обледеняване по време на полет:

i. Дали предлаганата работна среда включва операции в условия на обледеняване;

…
ii. Дали системата има ли възможност за откриване на обледеняване, и ако да, какви индикации, ако има такива, предоставя системата на дистанционно управляващия пилот и/или как системата реагира; и

 …
iii. Всяка възможност за защита от обледеняване на БВС, включително всички данни от изпитване, които демонстрират работата на системата за защита от обледеняване.

…
А.2.2.1.3 Задвижваща система

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

Този раздел трябва да включва следното: 

а) Принцип

Описание на задвижващата система и нейната способност да осигурява надеждна и достатъчна мощност за излитане, изкачване и поддържане на полета на очакваните за мисията височини.

б) Задвижващи системи с гориво
(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

1. Тип (производител и модел) на двигателя, който се използва;

2. Колко двигатели са инсталирани;

3. Тип и вместимост на гориво, което се използва;

4. Как се следи работата на двигателя;

5. Указатели за състояние, съобщения за тревога (като предупреждение, внимание и препоръка), съобщения, които се предоставят на пилота;

6. Описание на най-критичните свързани със задвижването режими/условия на отказ и тяхното влияние върху работата на системата;

7. Как реагира БВС и предпазни мерки, които са въведени, за да се намали рискът от загуба на мощност на двигателя за всяко от следните:

i. Липса на гориво;

ii. Замърсяване на горивото;

iii. Прекъснат сигнал от контролната станция на пилота;

iv. Отказ на управлението на двигателя;

8. Способност на двигател за повторен запуск по време на полет, ако е така, описание на ръчните и/или автоматичните функции на тази възможност.

9. Горивна система и как тя позволява адекватно управление на подаването на гориво към двигателя и осигурява на екипажа информация за оставащото гориво. Това включва диаграма на система, показваща местоположението на системата в БВС и пътя на потока на горивото; и

10. Как е проектирана горивната система по отношение на безопасността (откриване и гасене на пожар, намаляване на риска в случай на удар, предотвратяване на течове и др.). 

в) Електрически задвижвани системи ю
(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

1. Описание на високо ниво на архитектурата на електрическото разпределение, включително елементи като регулатори, превключватели, шини и конвертори, както е необходимо; 
…

2. Тип двигател, който се използва; 
…

3. Брой мотори, който са инсталирани;
…

4. Максимална непрекъсната изходяща мощност на двигателя [Watt]; 
-----

5. Максимална изходна пикова мощност на двигателя [Watt];
 -----

6. Токов диапазон на мотора [Amp];

-----

7. Дали задвижващата система има отделен електрически източник, и ако не, как се управлява мощността по отношение на другите системи на БВС; 
…

8. Описание на електрическата система и как разпределя адекватно мощността, за да отговори на изискванията на другите консуматорски системи. Това трябва да включва диаграма на система, показваща разпределението на електрическото захранване в БВС; 

…

9. Как се генерира енергия на борда на БВС (например генератори, алтернатори, акумулатори); 
… 
10. Ако се използва източник на енергия с ограничен ресурс, като акумулатори, какъв е полезният живот на източника на енергия при нормални и аварийни условия и как е определено това;
…

11. Как информация за състоянието на акумулаторите и оставащия капацитет на акумулаторите се предоставя на пилота или на системата за следене;  
- ….
12. Ако е налице, описание на източника(ците) на резервно захранване в случай на загуба на основния източник на захранване. Това трябва да включва: 

i. Системите, които се захранват по време на работа на резервния източник;

ii. Описание на автоматично или ръчно разпределяне на товара;

iii. Колко оперативно време осигурява резервният източник на захранване, включително предположенията, използвани за това определяне.

13. Как се следи работата на задвижващата система;

…

14. Указатели за състояние, съобщения за тревога (като предупреждение, внимание и препоръка), съобщения, които се предоставят на пилота;

…

15. Описание на най-критичните свързани със задвижването режими/условия на отказ и тяхното влияние върху работата на системата;

…

16. Как реагира БВС и предпазни мерки, които са въведени, за да се намали рискът от загуба на мощност на двигателя за всяко от следните

i. Изтощена батерия - ….
ii. Прекъснат сигнал от контролната станция на пилота; - …..
iii. Отказ на управлението на двигателя; - ….
17. Ако двигателят има възможности за рестартиране по време на полет, описание на ръчните и/или автоматичните функции на тази възможност. 

….

Г) Други задвижващи системи

Описание на тези системи детайлно, еквивалентно на разделите за горивно и електрически задвижване по-горе.

А.2.2.1.4 Органи за управление и сервомеханизми

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

Този раздел трябва да включва следното: 

1) Описание на конструкцията и работата на органите за управление и сервомеханизми, включително диаграма, показваща местоположението на плоскостите за управление и сервомеханизмите;

2) Описание на всички възможни режими при отказ и съответните смекчаващи мерки;

3) Как системата реагира на отказ на сервомеханизъм?

4) Как се предупреждава пилотът или системата за следене при отказ на сервомеханизми. 

А.2.2.1.5 Сензори

Този раздел трябва да опише сензорното оборудване (което не е полезен товар) на борда на БВС неговата роля.

А.2.2.1.6 Полезен товар

Този раздел трябва да опише оборудването на полезния товар на борда на БВС, включително всички конфигурации на полезния товар, които значително променят масата и центровката, електрическото затоварване или динамиката на полета.

А.2.3.Сегмент управление на БЛС

Този раздел трябва да включва следното:

А. 2.3.1 Общо

Обща диаграма на системната архитектура на авиониката, включително местоположението на всички сензори за въздушна информация, антени, радиостанции и навигационно оборудване. Описание на всяка дублираща система, ако има такава.

А.2.3.2 Навигация

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Как БЛС определя местоположението си; …..
b) Как БЛС се придвижва до местопредназначението си; …..
c) Как пилотът отговаря на инструкциите от:

1. Ръководство на въздушното движение ……
2. Визуален наблюдател или наблюдател на БВС, ако има такъв …..
d) Процедури за тестване на висотомер (положение, надморска височина); …..
e) Как системата идентифицира и реагира на загуба на основните средства за навигация;  …..
f) Описание на резервно средство за навигация;  …..
g) Как системата реагира на загуба на резервното средства за навигация, ако има такива.  ……
А.2.3.3 Автопилот

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Как е разработена системата на автопилота, промишлени или регулаторни стандарти, използвани в процеса на проектиране; …..
b) Ако автопилотът е търговски продукт, продаван свободно на пазара (COTS), посочете организацията за проектиране и производство и посочете критериите, използвани при избора на автопилот. …..
c) Процедурите, използвани за инсталиране на автопилота и как се проверява правилната инсталация, с препратка към документи или процедури, предоставени от производителя и/или разработени от оператора. ….
d) Ако автопилотът използва входящи ограничени параметри, за да поддържа въздухоплавателното средство в определени ограничения (структурни, летателни, диапазон на полета и т.н.), списък на тези ограничения и описание как са определени и потвърдени тези ограничения; ……
e) Тип на изпиване и валидиране, които са извършени (софтуер в контура (SITL) и хардуер в контура (HITL))? ......
А.2.3.4 Система за управление на полета

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Как органите за управление (ако има такива) реагират на команди от компютъра за управление на полета/автопилот;

…..
b) Описание на режимите на полет (т.е. ръчен, изкуствена стабилизация, автоматичен, автономен); 
…..
c) Компютър за управление на полета/автопилот:

1. Ако има помощни средства за контрол, компютърът за управление на полета взаимодейства ли с помощни средства за управление, и как са защитени от неволно активиране. 

…..
2. Описание на компютърните интерфейси за управление на полета, необходими за определяне на състоянието на полета и за издаване на подходящи команди; 

…..
3. операционната система, на която се основава управлението на полета.

…..
А.2.3.5 Контролна станция (CS)/Станция на дистанционно управляващия пилот (RPS)

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Описание или диаграма на конфигурацията на RPS, включително екранно заснемане на дисплеите на контролната станция.

……
b) Колко точно може пилотът да определи положението, височината (или абсолютната височина) и позицията на БВС; 
…..

c) Точността в предаването на критични параметри на други потребители на въздушното пространство/УВД;

…….

d) Критични команди, които са защитени от неволно активиране и как се постига това (например има ли двустепенен процес за команда „изключи двигателя“). Видове неволно сигнали, които може да направи пилотът, за да причини нежелан резултат (например, случайно удряйки командата „изключи двигателя“ по време на полет); 
…….

e) Други програми, работещи едновременно на компютъра за наземно управление, и ако има такива, предпазните мерки, които се използват, за да се гарантира, че критичната полетна обработка няма да бъде повлияна неблагоприятно. 
……

f) Условия, предприети срещу блокирането на RPS дисплея или на интерфейса. 

…….

g) Сигнали (като предупреждение, внимание и препоръка), които системата предоставя на пилота (например, малко гориво или акумулатор, отказ на критични системи, загуба на управление); 
……

h) Описание на начините за осигуряване на захранване на RPS и на дублиращи, ако има такива. 

……..

А.2.3.6 Система за откриване и избягване (DAA)

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Избягване на конфликт на въздухоплавателното средство

1. Описание на системата/оборудването, инсталирано за съвместно избягване на конфликти (напр. SSR, TCAS, ADS-B, FLARM и др.);

2. Ако оборудването е квалифицирано, избройте подробната квалификация към съответния стандарт;

3. Ако оборудването не е квалифицирано, посочете критериите, използвани при избора на системата.

b) Неколаборативно избягване на конфликти:

Описание на инсталирано оборудването (например основано на зрението, PSR данни, LIDAR и др.).

c) Избягване на конфликт с препятствия

Описание на система/оборудване, инсталирано, ако има такава, за избягване на сблъсък с препятствия.

d) Избягване на неблагоприятни метеорологични условия

Описание на система/оборудване, инсталирано, ако има такава, за избягване на неблагоприятни метеорологични условия.

e) Стандарт

1. Ако оборудването е квалифицирано, избройте подробната квалификация към съответния стандарт.

2. Ако оборудването не е квалифицирано, посочете критериите, използвани при избора на системата.

f) Описание на всеки интерфейс между системата за избягването на конфликти и компютъра за управление на полета.

g) Описание на принципите, регулиращи монтираната DAA система. 

h) Описание на ролята на пилота или на всеки член на екипажа в DAA системата.

i) Описание на известните ограничения на DAA системата.

А.2.4 Система за гео-ограничение

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Описание на принципите на системата или оборудването, използвани за изпълнение на функции за гео-ограничение за:

i. Избягване на специфична(и) зони(и) или обем (и), или

ii. Задържане в дадена зона или обем. 

b) Информация за системата и, ако е приложимо, подкрепящи доказателства, които демонстрират надеждността на системата за гео-ограничаване. 

А.2.5 Сегмент наземно оборудване (GSE)

 (Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Описание на цялото помощно оборудване, което се използва на земята, като системи за изстрелване или кацане, генератори и захранващи устройства; 
b) Определете наличното стандартно оборудване и какво е резервното или аварийното оборудване.

c) Описание на как се транспортира БЛС. 

А.2.6 Сегмент връзка за командване и управление (C2)

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Стандарт(и), с който е съвместима системата.

b) Подробна схема, която показва за архитектура на С2 системата, която включва информационни потоци или потоци от данни и производителност на подсистемата, и стойности за скорости на данни и закъснения, ако са известни. 
c) Описание на контролната(ите) връзка(и), свързваща БВС и станция на пилота (RPS) и всички други наземни системи или инфраструктури, ако е приложимо, и по-конкретно обръщане внимание на следните елементи:

1. радиочестотен спектър, които ще се използва за контролната връзка и как е координирано използването на този спектър. Ако не се изисква одобрение на спектъра, по нормативните изисквания, използвани за оторизирането на честотата. 
2. тип обработка на сигнал и/или защита на връзката (т.е. криптиране), които се използват. 
3. маржът на информационната връзка по отношение на общата честотна лента в максимално очакваното разстояние от RPS и как е определен.

4. Ако има индикатор за сила и състоянието на радио сигнала или подобно изображение на пилота, как се определят стойностите за силата и състоянието на сигнала, и граничните стойности, които представляват критично влошен сигнал. 
5. Ако системата използва дублираща и/или независими контролни връзки, колко различен е дизайнът, вероятните общи режими на отказ. 
6. За сателитни връзки преценка на закъсненията, свързани с използването на сателитната връзка за управление на ВС и за комуникации с управлението на въздушното движение (ATC).

7. Конструкторски характеристики, които предотвратяват или смекчават загубата на информационната връзка поради следното:

1. Радиочестотна или друга намеса; 
2. Полет извън комуникационния обхват; 
3. Засенчване на антената (по време на завои и/или при високи наклони на положенето);

4. Загуба на функционалност на RPS;

5. Загуба на функционалност на БВС; и

6. Разреждане на атмосфера, включително валежи.

А.2.7 Влошаване на връзката за командване и управление (C2)

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

Описание на системните функции в случай на влошаване на връзката С2:

a) Дали статусът за влошаване на C2 връзката е наличен и в каква форма (напр. влошени, критични, автоматични съобщения). 

b) Как се обявява статусът на влошаване на C2 връзката на пилота (например визуално, осезателно или звуково). 
c) Описание на свързаните процедури за извънредни ситуации.

d) Други 

А.2.8 Загуба на C2 връзка
(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Условията, които могат да доведат до загубата на C2 връзка. 

b) Мерките в случай на загуба на С2 връзка. 
c) Описание на ясни и отчетливи звукови и визуални сигнали към пилота за всеки случай на загуба на връзка. 

d) Описание на установената стратегия при загуба на връзка, представена в ръководството за експлоатация на БЛС, като вземете предвид възможностите за аварийно възстановяване. 
e) Описание как се използва системата за гео-пространствено ориентиране в този случай, ако има такава.

f) Стратегията за загуба на връзка и, ако е включен, процесът на повторно придобиване, за да се опита да се възстанови връзката в разумно кратък срок. 

А.2.9 Функции за безопасност

(Попълва се изискуемата информация. Ако е неприложимо, се отбелязва, без да се изтрива съответния параграф)

a) Описание на отделните режими на отказ и техните режими за възстановяване, ако има такива: 
b) Описание на способността за аварийно възстановяване, за да се предотврати риск за трети страни. Обикновено това се състои от:

i. Система за прекратяване на полет (FTS), процедура или функция, която цели незабавно прекратяване на полета, или,

ii. Автоматична система за възстановяване (ARS), която се реализира от команда на екипажа на БЛС или от бордовите системи. Това може да включва автоматично предварително програмиран курс на действие за достигане на предварително определени и не населени зони за принудително кацане, или,

iii. Всяка комбинация от горното или други методи.

c) Заявителят трябва да предостави както функционална, така и физическа диаграма на глобалната система за БВС с ясно изобразяване на съставните му компоненти и, когато е приложимо, указание за неговите особености (например независими източници на захранване, дублиране и т.н.)
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